ACORDO DE ESTRASBURGO
RELATIVO A CLASSIFICACAO
INTERNACIONAL DE PATENTES

De 24 de marco de 18971
A:z Partes Contratanies,

Considerando que a adogao, ne pla-
no mundial, de um slstema uniforme
paAara e classlificagao des patenies, dos
atestiidos de autor de invencao, dos
modeos de utilidade e dos ceértifica-
dos __de utilidade corresponde ao -
teressg geral e por sus natuleza pode
auxiliar o estabelecimento de uma
cooperagio internacional mails estiei-
th e favoracer ‘'a harmonizacio dos
alatemas juridicos nacionais no am-
bito g propriedade industrial,

Reconhecendo & 1lmporianciia 4a
Convengéo Europé:a reiativa a4 Clas-
gificaciio Internacional das FPatentes
de Invencdo, de 19 de dezembro de
1064, pela gual ¢ Conselho da Europa
Instituiu a Classififacdo Internacio-
nal de Patentes do Invengho, ,

Considerando ¢ 2 valor  universal
desta Classificacao e sua importdncla
para todos os Estados Partes na Con=
vencao de Paris para a Protecio a
Dropriedad? Industrial,

Ccnsciantes da importineia desta

Classificacho paré os palses em via dg
desenvolvimento, a0 Ihes facilitar o

acesso a0 volume sempre crescente da
lecnokgia moderna,




Tendo em vista o artigo 19 ds 'Dun-!
vengio de Paris para a Protecio da

Propriedada Industrial assinada 2m
20 de margo de 1B83; revista em DBru-
xelas, em 14 de dezembro de 1000; em
Washirgton, em 2 de junho de 1911;
em Haia, em 8 de novembro de 1835;
zrh Londres, em 3 de junho de 1834;
em )l.sbog, em 31 de nutubro de 1968,
Hﬁﬁﬂ7ﬂ1 Estocolmo, em 14 de julho de
18G7,

Convicelam no seguinte;

Artico 1

Cmﬁiﬂmg&n de uma Unidg Especial
Adogcio de uma Classificagio

Internacional

O3 Esipdos aos gquals se aplica o
presente Acordo se constituemm numa
TUnido Especial ¢ sdotam uma cla3si-
ficogao comuin, chamadea *Classifica-
cio JYnternacional de Patentes' (de-
nominada abaixo “Classificagiao’’).
rara as patentes de invengao, o8 Cer-
tiflcacos de autor de invenciao, o5 mMd-
‘delos de utilidade e 08 certlficados de
utiiionde.

ApRTIGo 2

Definioio da Classificagdo

q 1) ¢ — A Cipssifioaciio ¢ constitul-
a:

i} pele texko gque foi estabelecldo
conforme as disposigbées da Conven-
cio Européis zobre a Classificacao
Interuacional de Patentes de Invarn-
cido, de 19 de dezembro de 13064 (A=
I nominada ahbaixe *Convengio Euro-
peia’’), e gue entrou em vigor e fol
publlcadn rpelo Secretario Geral do
Conselho «a Buropa, em 19 da setem-
b do 1963;




if) pelas, alierncoes que entrardoc em
vigor nos termos dn artigo 2.2 da
Convengao Buropéia antes de vigorar
o presente Acordo;

1l: pelas modlficagdes levadas a
efeito nos termos do artigp 5 e gua
entrurio em vigor de coniormidade
com o artigo 6,

b — O Guia de Utilizagfo € 88 no=-
tas contidas 1o texto da Classifica=
cao serio parte integrante da mesma.

2) a — O textp mencionado no pa-
ragrafo (1) (a) (1) esta contldo em
dois exemplarss autenticus, nax line
guas inglesa ¢ [rancesa, depositados,
no momento em gue o presellte Acor-
do foir abertpo A assimatura, um Junio
ap Secretirio Geral do Consélho da
Europa & o oulro junto ao DIireior
Geral da OQrganizaciao Mundial da
Propriedade Intelécthial (denomina-
dos =zbaixo, respectivamente, “Dlretor
CGargl” e “Organizacgao’') Institulda
Eé% convencde Qe : ds Julhp de

b — As aiteracdes mencionadas no
paragraefo (1) (a) (i1} serao deposi-
tadas em dols exempiares auténticos,
nas linguas ingiesa £ Jrancesi. vwm
juntoe ao Secretaric Geral do Conse-
Mo da EuroUs, & 3 0ulks jJUuliw Al
Tiiretor Geral.

¢ — As plteracdes menciongdas ng
paragrafo (1) <{a) (ii1) serdao deposl-
jadas em vdm gnico exemplar autén-
tico, nas linguas inglssa € Irancesa,
junto ap Diretor Geral,




ARTIGO d
Linguas da Classificacdo

1) A classlficacao serd estaveleclda
nas linguas inglesa & francesa, am-
tos 2 lextos tazendn igualmente fe.

ARTIGO % _
Aplicaefio da Classificacho

1Y A Classificaghp tera apenas um
carater adminiztrativo.

2y Cada um dos Estados da Unlio
Cepaecial tera o dlreito de aplicar a
Classiflcacho como slstema prineipal
ou s:stema auxlllar.

3) As repartigbes competenies dos
Estados da Unido Especinal fario fi=
JUIrar.:

{3 nas patentes, certificados da
autor de Invengiao, modelos dz utili=-
dace e certificados de utilidade que
elas torneceriégo, asslm como nos re-
guerimentos dos referidos documein=
tos, quér os publlguem, quer o608 CO=
J@quem simpiesmente 4 disposicap do
pablivo para xame,

il) nas comunicactes por meio das
auais pertodicos coileiais notifiocuem
a publicagio ou a colocagio & dispo-
sicao do puablico, dos documentos
mencionados no itenm i),
ca simbolos completos da Classlflca=
40 aados & Invencio com & qual se
ralgolon 0 documento mencionado no
1tea (1).




4) Por ocasiio da asslhatura do pre=
sente Acordo ou <o dephsito do ins-
trum.ento de ratificagdo ou de adew
520!

1y qualguer Estado podera declarar
que € réserva o direito de nao fazer
figurel os simpolos relativos &05 grle
Hs- ou sub-grupos da Classliicacio
nos pedidos relaclonados no Pardgroe-
fo (3) que sejam apenas colocados B
disposicao do pabiico para exame @
nas mmunicacdes relativas ao assun-
to, '

i) qualquer Estado que néo pro-
peGa & vorilicagio da novidade das
invengoes, imealata ou posterigr, e
¢ujos tramilcs para & oblengap das
paweiiles ou Gos ti1tulos BDao preveja
uma pesquisa sobie o estaco da téc-
nica. pode declarar Que se raserva o
dicetto de niio manoar figurai os
SimDGIos relallvos 808 grupcs e sub-
gIUpes Ao Liassiiicagu0 aus documeils
tos & comunicagées relacionados no
paragraflo (3). Se estas condlgdes so
existirent para coreas. cavegoes de
titulos de protegap ou certos canipos
da tecnica, o Estado Interessado po-
dera somente fazer uso da reserva
na medida em Que prevalacam tais
condigoes.



" ARTIGO b

Comissio de Peritos

1) E instituida uwma Comissio de
Periics na qual cada um dos Estados
¢la Unido Espzacial ¢ representado.

2) a — O Diretor Garal convidara
as organizacdes Intergovernamentais
especializadas noe campo das paten-
fes, ¢ das quals pelc menos vym dos
Estaaos membros seja parte nc pre-
senfe Acordo, para que se facam re-
PIESEilar por observadores nas reu-
nioces da Comissdo de Peritos,

86 — O Diretor Geral podera, e, no
cas0o de um pedido da Comissdao de
Peritos, davera convidar representan-
'tes de outras organizacoes intergover-
namentais e internaciorfals nao-go-
verhanmentais a tomarem parte nas
discussoes de seu interesse.

3) A Comissido d2 Peritos:

1) alterard a Classificagdo;

il) enviard aos Estacos da Unigo
I'special recomendacées que tenham
U Iinalidade facllitar a utilizacido
da Classliicagio € piomovelr sua apli-
cacdv uniforme;

1ii)) prestara sua colaboragdo com
VISIAS a promover & Cooperacio inter«
aacwnal na  reclassificacio da do-
cumentacao utilizada no exam:z das
invengoes levando em consideracao, de
niodo particular, as necsssidoacs dos
paise: em via de desenvolvimento:




| iv) temars qualquer outrs medlda
gque, sem incidir financeiramente no
orcamento da Unido, ou na Organi-
zacao, facllitem a aplicacao da Clas-
siticacao para o0s paises em via de
deselvolvimento;

v) tera o direito de instituir sub-
comissdées e grupos de trabalho. "

4) A Comissdao de Peritos adotara
sen lregimentg int2rno; este concedera
as -Organizacdées Intergozinamentais
menconadias no paragrafm (2) (a),
Que possam trazer uma contribuicio
substancial ao desehvolvimeénto da.
Classiticagdo, a possibilidede de to-
mar parte nas reuniéoes de suas sub-
comissdes e grupos de trahbalhno

5 ) A3 propostas de alteracdes da
Classificacio poderfio ser feitas pela
reparticdo competente de qualquer
Bstacn da Unido Especlal, Comissio
Interracional, o©Orghos Intergoverna-
mentais representados na Comissio de
Peritos de conformidade com o para-
grafo (2) (a) e qualquer outra orga-
nlzagac especialmente convidada pels
Comissio de Peritos a flm de formu-
lar tals propostas, As propostas se-

r2o transimitidas 4 Comissdo Inter-
nacional, que a8 subpmellra 80s memni-
brcs da Comigsipo de Peritos e aos
observadores, o mauis i as L 0
ses antes da sessio da Comissiwo de
Peritos durante a qual serio exami-
nRAAAS,

by VL.t
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8) a — Cada Estado membro da
Comissdo de Peritos dispora de um
voto.

b — A Comissao de Peritos tqmmara
suas decistes por maioria simples dos
Estados representados e com direito a
voto,

¢ — Qualquer decisdg da qual), no
juigamefito de um quinto dos Estados
representados e votantas, vA decorrer
uma transformacéio da estrutura fun-
damental da Classificacdo ou um tra-
bajho substancial de reclassificacdo,
deveréd ser tomsaGda por maloria de
trés quartos dos Estados representa-
aos e votantes.

¢ -- A ghstencdo néo tem valor de
volC

ARTIGO 6

Nottticagdo, Entrada em Vigor é Pu-
blicaglo das Alteragdes ¢ outras
decisies -

1} Todas as decisdes da Comissio
de Peritos relativas & alteracip’ na
Classificaclio, assim como a8 Ieco-
mendacdes da Comisslo de Periins,
serho notificadas pela Comisslo Ine
ternacional a8 repartighes competens
tes ‘dos Estados da Unido Especial.
-AS 8lteracdes entrarBo em vigor sgeia
meses apds a data da expedicio das
notificagdes.



2) A Comissdo Internacional incor-
poraré & Classificagio as alteracdes
que entrarem em vigor. As rlteracoes
serdo objeto de avisos publicados nos
periécicos designados peia Assembléla
mencionads no artige 7. :

. ARTICO T
“dssembdidia da Unilo Kepecial

1) a — A Uniio Especial terd uma
Assembléia composta pelos Tiatados da |
ITni%n Fxpecial = :

- b — O QGoverno de cada Estado da
T/nido Especial ser& representado po?
umn delegado, que podera ser assesso-
raclo por ‘suplentes, assessores e peri-
tos.

¢ — Qualquer organiza¢do intergoe
vernamental mencionada no artign 8
{3) (a) poder-se-fi fazer representar
Por up observador nas reunites da
Assemblela e, se esta assim o decidir,
nas das Comissbes e grupos de trae
balho por ela instituidos.

& — As despesas de cade delcgacio
ser'dan custeadas pelo Governo que a
designar.

2) @ — Ressalvadas as disposicdes
do artigo 5, o Assembléia: |

!) tratard de todas as queatdes re-
ferentes 2 manutencao e ro desene
volvimento da Unifo Especial ¢ A apli-
caglho do presente Acordo:



i) daréd a Secretarin 1nte1naclonal
diretrizes relativas & preparacido das
conferénocias de revisiio;

ill) examinard e ap:iovara os rela-
tériocs e as atividades do Diretnr Ge-
ral, em relacho 'a Unifio Especial e lhe
dam qualquer diretriz \til relativa as
questbées da competéncia da Unide
Esnecial;

iv) estabelecerd o Jprogam. adotara
0 orgamento trienal Uniado Especial
a a%ovaré. suas contas de enoeITA-
mento;

~¥) adotaré o regimento flnancelro
da Uniio Especial;

vl} deciditd a respeito da elaborge
¢io Gos textos oficials da Classifica-
¢ho em linguas outras que niko o in-
glés, o francés ou aguclas enumera-
das no artigo 8 (2);

vil) criard as coinissbes grupos
de trabalho que julgar ﬁms Jnn
concretizacfo dos objetivos da Uniko
Especial;

vill) ressalvadas as disposiches do

ragrafo (1) (c¢), resoiverd quais

t.adm n:c;;memmoa da ignlﬁo Es-

uais organizacbes intergover-

tlj.ls internacionais nio-gover-

erfio ser admitides na

quaiﬂado e obhservadores As Suns re-

unises e zis das coiissdoes e grupos
oe trabalho criados por ela;



ix)- empreenders qualquer outra
acio adeguadsa para 2.2l o5 obje-
tivos da Unlio Especial;

x)  decemipcnlined  oialquer ouilra
tarefa adequada, nos ternms do pre-
eznte Acordo,

b) Em relagao 4s questoes que in-
tercesem  izusdaiens:  oib.as Unices
administradas pela Organizacio, a As-
sembliéia- tomara sua decizao depois
de¢ wniar conhecimento do patrecer da
Comis:&0 de Coordenagio da Orga-

nizasin.

3) ¢ — Cada Estailo membro da
Assembléia - tera direito a um voto,

b — O Y“quorum’' secr'd constituldo
por meatade dos Estados membros da
Asserabléia, |

¢ — Se cste “quoruin’’ nio for atin-
gido, a Assembileia. podera tomar de-
Cisorvs, mas esias decisdes, ¢nny exce-
a0 cas que disserem respeiio ao seu
proprio iuncionamsnio, s0 s& tor'na-
¥ao execuldrias  caso as  condigdes
enanc.adas aciina foram satisteicas,
A Zecrelaria Internacional comuni-
cara as referidas decwuds aos 12stados
niemeros da Assempicla que nao se
tenhiam feitp representay, eonvidandgo-
05 a Ciplamdy, por Cclessly, &eu volo
O SUd QAUsSUERCAD, DO NIrud G2 LTES
meses a contar da data da referida
comuiticagao, S, expirado o prazo,



o Lamero <ins Estadp quo deste modo
EXPLURIIONT ST VELs Ol B & Saboanio
Is1 pelo monos igual fo nuinero adi-
cioitil e [istados gue teria sico nes
cessiario para que o “Yquorum’’ fosse
elingido na sessio, as reieridas deci-
so2s tornar-se-30  cxccutorios desde
que, a0 nrso tempo, seia mantida
& maicria necesssaria.

d -- Rescalvadas as disposicdes do
grtigo 11 2), a Aszembléin tomara
BUas decisdes per maioria de dois ter-
¢Cs d0s volo:s expresscs.

g — A abstzngdn nio sera consiie-
Iadsd conlo voto.

] -— Cada delegado nio poders re-
preseniar mais de um Estado e sO em
norae deste poderid votar.

4) @ ~— A Assemibléia reunir-se-a de
trés em trés anos, em $essio ordinae
ria, . medialite convecacio do Dileinr
Geral a pedido do Diretor Geral e,
811V0 CaS0s excepcionals, durante o

mesmo periodo € no mesmo lugar que
& Assembléia Geral da Organizacao,

b - A Assembléia reunir-se-4 em
gessao extraordiniria mediante conNnvo-
gm;ﬁo de um quarto dos fstados mem-

I0s. |

¢ — A ordem do dia de cada gessdo
dera preparade pelo Dirsior-Geeral.

8) A Assembléla estabelecerda sgeu
proprio regimento interno, ‘



ARTIGO 8

Secretarig Internacional

1} @ — As tarefas administrativas
da incumbéncia da Uniag Espeeinl
gerho executadas pela Secretaria In-
teruacionl,

b — Em especial a Secretarla Inter-
haciiral preparara as reunioes, se-
cretarial'd4 a Assembleia, g Comissao
de Peritos e qualquer outra comissio
Ou-grupo de trabalho que venham &
scr criados pela Assembléia ou pela
Comlissao de Peritos,

|

¢ — O Diretor-Geral serd o mals
tlto funcionario. da Unlido Especial e
& representara. c |

2) O Director-Geral e qualquer ou-
tro membro do pessoal por ele dasig~-
nado particlparao, sem direito a voto,
de todas as reuniées da Asszmvléia, da
Cumissio de Perttos e de todas as vu-
tras comissdes ou grupos de trabalho
que venham a ser criados pela Assem-
bléla ou pela Comissio de Peritos. O
Dizstor Geral ou membro do pessoal |
por elé aesignado Sera O Ssecletario
U O/ficio desses 01rgaos.

3) o — A Szcretaria Internaclonal
preparata as conferéncias de revisao
em contosmedad? o as dilcirizes da
Assembleia,




b — A GSegecretaria Internacional
podera consuliar orgahnizagoes inler-
governamentais e internacionais nao-
govelnamentais a resypeito da prepa-
racao das conferéncias de revisao,

¢ — O Direlor Geral e as pessoas
por ele designadas participarao, sem
direito a voto, das deliberacdes das
conferéncias de revisio,

4) A Sczcretaria Internacional exe-
cutara qualquer outra tarefa gue lhe
seja atribuida.

. ARTIGO § ,

Financas

|
' 1) & — A Uniao Especia] mantera
um orgamento.

b — O orgamento da Unido Especlal
compreencera as reéceitas € as despe-
sas prop.sias a Uniao Lspec:al, sua
COLLEDUICHG 8O oI¢cainznto das despe-
SaS Ceinulls as Uinloes, bein como, se
for 0 cats, a quantia ¢olocada & dis-
posigac 4o orgamento da Conferéne
cia 2 Ol1zanizagao,

¢ - Serao consideradas  despesas
CCLIUNLS 45 Unuwes as dospdsas  hao
atriouidas exclusivamente a Uiligo
Lspedids Inas, 1guaiments, a uma ou
vailas ouiras Unldes administlacas
pala Orpanizagiuo, A participacio dga
Uniao Llspeclal nessas despesas  co-
IGUILs Sera  proporcional ao interesse
que tiver na rererica despesa.



2) U owameznto da Unido Especial
Zera elaburado tendo em vista as exi-
SCNCIAS UA ceolitnagao com oS 0rca-
LSNGS das cuntas Unides admmistrg-
Gas peia Organizacao,

5) O orgamenio da Unido Especial
sela financiado pelos recurses seguins
IE‘E:E‘S'; i
|

1) contribuicdées dos Estados da
Uniag Espacial;

(1D taxas ¢ guanlias devidas por ser-
VIges presiados pela Secrctaria Inter-
aacional & Uniao Especlal;

{ii) piouulo da vends das publica-
¢oes da Secrelaria Internacional com
respeito a Unido Especial e 0s direitos
corlespondenies @ essas Publicagdes;

i
!
i
|
|
t
(

iv) doagdes, legados ou subvengdes;

v) aluguéis, juros e outros rendi-
nientos dlversos.

4) a — A fim de determinar sua
contripuicdo em conformidads com o
paragraio (3) (i), cada Estado da
Uniao pertencera a classe na qual es-
tiver incluide relativamenie a Uniao .
de raris pal'a & Protecao da Proprie-
dade Industrial, e pagara sua contri-|
bulcao anual em fun¢ipg do numero
de unidades fixado para essa ciasse‘
naquela Unido,



b — A contiihuicio anval de cada
Estade da Unizo fspecial consistira
¢nl uma quantia cuja proporgcéo em
relagac -a0 total das contribuicdes de
todor os Estados serda igual a propor-
-Ga0 entre seu numero de unidades e o
numero total das unidades dv conjun-
D dos Listados consribuintes,

¢ — As contribuicdes vencerdo no
dig primeiro de cada ano,

@ — Qualqusr Estado que estela
attasado no pagamento de suas con-
tribuig¢bdes nido podera exercer seu di-
reito de vote em nenhum dos orgaos
da Unidc Especial se 0 wual ae sup
divica for igual cu superlor ao das
coallibuigdes que lhs foramm fixadas
nos dois anes s11.2rices Compleros.
Contude, tal Estado podera ser au-
torizado a conservay o diveito de voto
no ambito do veferids orpio, duran-
W o lempo em que este considerar
ter o atraso resultado de cirunsctdns-
clas excepcionais e lnevitaveis.

e ~- No caso de niio ter sido apro-
vado novo orcamento antes do iniclo
de um hovo exercicio, prorrogar-se-a
0 pr¢amendo do ano anterior, nos ter-
mos previstos pelo regulamento fi-
Nanceiro,



) O montante das taxas e quan-
tias devidas. pelos sarvigos prestados
pela Secretaria Internacional em re-
iaga0 a Uniao Espescial sera fixado
peio Diretor Geral, que dara conhe-
calinento do fato a Assembléia,

6) & — A Unido Especial possulra
um fundo de giro que serd constitul-
do pcr um pagamento unico efetua-
do por cada Iistado da Uniao Especial.
Se 0 fundo se tornar insusicignie, #
Assembleia decldlra sobre seu aumen-

to.

b — O montante do pagamento
unico inicial de cada Estado para o
reterido fundo ou sua participacio no
aumento do mesmoe Sera proporclo-
nal a coniribuicdo <lesse Estado rela=
tiva 80 ano no qual o fundo tiver sido
constituido ou o aumento decidicdp,

¢ — A proporgao e as modalidades
de pagamento serao fixauas peio As-
sembleia, por proposta <o Direlor Ge-
ral, ¢epois de ouvida a Comissio de
Coordennacig da Organlzacao.




7 a — O acordo“sobre a sede felto
com o Estado em cujo territorio a Or-
gaxizacuo estiver sediada se¥a pre-
visto que, se ¢ fundo de gire tor in-
sullciente, essd LBstade concedera
adiantainencos, O montanbe cdssses
adientamentos e as condicdes em que
Serao conczdidos serio obizbts, em
cacla caso, de acordos distintos entre
o Estado em questio ¢ a Organiza-
cao.

b — O Estado menclonado na alinea
(a) e a Organizagao teran, cada um,
0 direito de denunciar o compromisso
e conceder adiantanientos, mediante
notifica¢io por escrito, A dengncia
tera efeilo trés anos apos o término
do ano no decorrer do gual tiver sldo
nchliicada,

d) A verificagio das contas Sera
efetuada em conformidade com asg
normas previstas no regulamento ii-
Nanc2iro, por unt ou mals Esicdos aa
Unido Especial ou por fiscals exter-
1GS (Ue SErao, €olm 0 52U Comnssllile
mento. designados pela Assembléia,.

ARTIGO 10
Revisao do Acordo

1) O presente Acordg poderd ser
revistc perlodicamente por conferén-

cia3 especlals dos Estados da Uniso
Tspecial.




2) A convxacdo das conf er'éncias
séra decidlda pela Assembiéla.

3) Os artlgos 7, 8, 9 e 11 poderdo
ser alterados seja por conferéncias de
Tevisao, seja nos termos do artigo 1.

ARTIGO 11

Alteracbes de Determinadag
Disposicoes do Acordo

1) Poderdo ser apresentscss pPro-
pastas de alteracao dos artigos 7,8, 9
¢ do presente artigo POT qualquer Es-
tado da Uniag Especial du pelo Dire-
Wwr Geral. Essas propostas SETEQ €O-
municadas por este Gltimo a0s Xsla-
dos da Unlao Especial, pelo menns sels
meses antes de screm submetidos ao
€xame da Assembléia,

2) Qualquer alteracio dos artigos
mencionados 110 paragrato (1) devers
SCI' aprovada pela Assemblety.

A aprovacdo requer trés quartos dos
volo5 expressos, contudo, qualquer al-
teracio do artlgo 7 deste paragrafo
requererd quatro quintos dos votos €x-
Prssos.

3) @ — Qualquer alteracdo dos t_u'-l
ligos mencionacos no pavagrafe (B




rentrard em vigor apos v recebimento,
peio Diretor Geral, das notiricagoes,
por escrito, da. aceitacao, efetuada em
conformidade com suas normas cons-
litucionals respzctivas, da paite de
trés quartos dos Estados que eram
nembros da Uniio Especial nn mo-
mentw em que a alleracao foi aprow
vada,

b — Qualquer alteracao dos releri-
dos artigos assim aceita obrigara t0-

dos 0S8 mseados diLe $a)art  11CHL=
bros da Uniao Especial no mocmento
em que & alleragip enirar em vigor;
coniudo, quaifuer aulcilvaed QUE “aTd=
ve as obrigacdes financeiras dos LSe
tadcs da Unldge Especlal apenas obrie
gara aqueles que tentna:n notificodo
sua aceltacdo com respeito & alterg-
¢aa €m aprecgo.

¢ — Qualquer alteracdo aceita em
conformidade com a alinea (8) Obri-
gata todos o3 'Estadds que se tornae
rem membros da Unlao em dala pose

terior aquela em que a alteracao ens
trou em vigor em conforinidaue com w
alinea (a),

ARTIGO 12

Formas pelas quais oy Estados podem
. tornar-sg Partes no Acordo

1) Qualquer Estado parie na Cnna
venciav de Pauls para Froizcao a Pros
priedade Industrial podera tornar-se
parie. 1o presanie Acordo mediante:



{) a assinatura sezuida pelo aepo=
Sitg de wm instrumenco de ratitlcagio,
ou | -

i1) ¢ depisito de wma instrumento de
pCesan, r

2) Os Instrumentos de ratificacio
ou de adesao serdo depositados junto
‘a0 Diretor Geral,

3) As disposigoss do artigo 24 da
Ata de Lstocolmo da Conveilcao de
Faris para a Pmuiecdo da Eroprizcade
Industrial aplicar-sc-ao ao presente
AOIGo,

4) O paragrafo (3) nio podera, em
Cas0 aigum, sci interpreiaug de forina
8 lmplicar ¢ réconheécimenio ou a
aceitugao tacila, por guaiquer um dos
Swacdos da Unian Especlal, da situg-
¢x0 Ge falo de qualquer terrilovio ao
qual o presente acordo se tornar apli=
cave:, polb solicitagdo de um outro Ese
;.auot €m vutude do refulido paraglae
Qe *

ARTIGO 13
‘ Entrada em Vigor do Acordo -

1) @ — O presente Acordo entrara
€m VIEOT um 8110 apos o depdsito doa
instrumentos de ratificacio ou de
adesao,



1) pelos dois tergos dos Estados que,
na dala de abertura do presente
Acordn a assinatura, forem partes na
Convengaq Européia, e

1I) por trés Estados que sejam par-
tes na Convengiao de Paris para Pros«
tegdo da Propriedade indusulial mos
nao wa Convencido Européia, sendo um
deles, pelo menos, um lstadn em que,
Qe acordo com as mais recentes estg-
tisticas anuais publicatias pzla Secree
taria Internacional na data do depo-
sito de seu instrumento de ratificazio
ou de adesao, mais de 40.000 pedidos
de patentes ou de certlficados de su-~
Wr de¢ invengdo tenham sido depnsi=
tacos.

0 — Em relagao a qualquer outre
Estado gue nio aqueles nura 0S (L&A
0 Acordo tiver entracdo em yvigor
e coufonmidade cour & o elinen
(6). 0 presente Acordo passard a vie
gOIay um ano apos & da.. €1 a2 @
ratificacdo ou a adesao desse Estatdo
tenna sido  notificada pelo Dizetor
Gergl, 8 menos que uma dacg postee
tior tenha side Indicads no instrue
mento de ratlficazio ou adzsaac, Nes-
te G)Mtimo ceso, o presente Acordo en-
rard em vigor, em relacko @ ¢abe
Estado na data asslm indicacdia.



¢ — Os Estados part2s na Conven-
cho Eur .. . . . wrgcedd v o
sent: Acordn ou que & ele aderirem,
terao por orilgacio denunciar aquels
Convencio o mals tardar a partir do
&5 em que O Acordo passal & VIigOTAr
em lelacao a eles.

4) Da ratificagio ou ad:sdo decor-
revin. automaticamente, a aceltacho
de todas as clausulas e admissao 8
tadas as vantagens estipuladas pelo
precente Acordo,

ArTIGO 14
Dura¢do do Acordo

O presente Acordo tera a mesma
duracio que & Convengdo da3 Paris
nara Protegio da Propriedade Indus-

tria:.
AsrTico 13
Denuncta

1) Qualquer Estado da Unlio Eape-
clal podera denunciar o presente Acor-
do- med:ante notificagido diriglda a0
Duetor Geral.

2, A denuncia produgird efeitg um
aro apos & data em que o Diretor
Gerns receber & notificacho, .

3 A faculdade de denunclar pre-
vista por este artigo néo podera ser
exercida por um Estado ant2s do ter-
mino de um prazo de cinco anoa a
contar da data em que 8e tornou
membro da Unido Ispecial.




{ AxrTtico 16

 Agssinatuyra, Linguas, Notificacdes,
Fungoes do Depositario

1 ¢ — O presente Acordo serd as-
glnado em um unico exempiar orl-
ginai, nas linguas inglesa e irancesa,
fazendo igualmente fe cada um destes
gxtos.

b — O presente Acordo ficard aber.
to & assinatura, em Estrasburgo, até
30 de setempro de 1871.

¢ — O exemplar original do pre-
gente Acordo, quando nao esuver
mals aberto & assinatura, sera de-
positado Junto ao Diretor Geral.

2) Textos oflclais serdo sadotados
pelo Diretor Geral, apos consulta aos
Giovernos  interessados, nas linguas
alema, espanhola, japonesa, portugue-
63, russa € outras que & Assemblela
venhs & indicar,

3) a — Q Diretor Gersal enviara dusas
cOpias por ele autenticadas do texio
assinado do presente Acordo aocs GO~
vernos dos kstados gque © assinarem
e, mediante solicitacao, ao Governo
de qualquer outro lsiado. Enviara,'
putrossim, uma copia asutenticada a0 |
Secretario Geral do Conselho da Eu-

mpa,




b — O Diretor Geral enviara duas
copins por ele autenticadas de qual-
quer alteragho do prescnie ACO1dO
a0s Governos de todos o8 Estados da
Unidao Especial ¢, mediante solicita-
¢io, ao Governd de qualquer oulro
Estado, Enviara, outressim, copla por
ele autenticada a0 Secretério Geral
do Conselho da Europa.

¢ — O Diretor Geral enviara, a
pedido do Governo de qualquer Esta-
do gue tenha assinado o presente
Acorde ou gue 8 ele aderlr, um exem-
plar sutenticado da Classificagho em
ingua inglesa ou irancesa.

' 4) O Diretor Geral fara regisirar o
presente Acordo no Secrelariado da
Organizacao das Nacoes Unldas,

i1 §) O Diretor Geral notificara o8
Goverrnos de todos os Estados partes
da Convencao de Paris para Protecao
da Fropricaate Dlausirial ¢ 0 Seciu-
tirio Geral do Conseiho da Europa
soore:

i 1) as assinaturas;

L]

' 1) o depdsito de Instrumentos de
ratificagio ou de adesdo;

i) a data de entrada em vigor do
presente Acordo; B



iv) as ressalvas A aplicacho da CiasH

siflcaciho, i

v) as aceltacdes das alteragdes do!
presente Acordo,

vl) as datas nas quais essas altera- |
cOes entrarelml em Vigor,;

vil) as denuucias recebidas.
Arrico 17
Clausulay Transitorias

1) Durante os dois anos que se¢ se-
guirenl & entrada em V1gor ao pPlcséh- |
ta- Acordo, os Estauos paites asa Lui- |
venciao Europeia mas Nao- memoros
ainos da Unao Especlal poderao, se
o desejsrem, exerces, na Comissao de
Peritos, o5 mesmos direitos gue exir-
ceriam se fossem membros ua Unlan
Especial..

2) Durante os trés anos que se se- |
guirem ao término do prazo previsto
no paragiato (7), os Estados mencio-
nados no referido paragraio p.de:.ao
se lazer representar por obsérvadores
nas sessoes da Comissao de Perltos e,
se .esta assim o 1esolver, nas reunio2s
das suuconusstes € grupos az Lola-
lho por ela instltuidos. Durante o
mesnwe prazo, podelao apreseniar pro-
postas de alteragoes da Classit:cacio
nos vermos do artigo 5 (5) e receber
nctificacao das decisdes € recomenda-
¢coes .da Comisséo de Peritos nos ler-
mos dg artigo.6 (1).




' 8) Durante os cinco anos que se se-
.gulrem a entrakia €m vigor do prescn-
te Acordo, o5 Estados partes da Con-
vencice Europela mas que nao s:sjam
'alnda membros da Uniao Especlal po-
derao se Iazer representar por obser-
vadores nas reunioes da Assemblé:a e,
se este assim o decidir, nas reumées
das comissoes e glupos de Llrapainuv
por eJa instituidos.

Em fé do que, o3 abalxo-assinados,
pam tanto devidamente autorizados,
assinaram o presente Acordo.

Follo em Estrashurgo, aos vinte e
quatro dlas do meés as marco de mil
rovecentos e setenta e um.




